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APRESENTACAO

Na Lei Basica da futura Regido Administrativa Especial de
Macau, a manutengio da ordem juridica do Territorio nio €
encarada como uma homenagem a um qualquer patrimonio historico
de cunho portugués, mas como um dos aspectos do reconhecimento
do direito da comunidade macaense ao seu peculiar “modo de vida”.

Isto pressupOe que esse direito esteja enraizado nos habitos
de vida comunitaria, que integre a sua vida quotidiana e que,
consequentemente, a comunidade nele se reconhega. De outro modo,
como discurso meramente tedrico ou como “dialecto” de uma
estrutura apenas forense ou burocratica, este direito nio se mantera.
E seria mesmo duvidoso que merecesse manter-se.

Sdo muitos, porém, os factores que contrariam esse
enraizamento.

Um deles é, seguramente, a rapida evolugio do meio
humano de Macau, como territdrio de acolhimento de novas
geragdes de imigrag3o, muita dela oriunda de zonas chinesas menos
proximas ou mesmo das comunidades chinesas de além-mar. Para
estes novos macaenses, Macau constitui um mundo cheio de
novidades, das quais o ambiente juridico nfio sera a menor. Tanto
na sua dimensdo politico-administrativa, como nas dimensdes dos
negocios e, até, da vida pessoal.



O outro factor hostil ao enraizamento comunitario do direito
¢ a diversidade linguistica. Na verdade, o direito de Macau ¢ ainda,
no essencial, um direito falado em portugués. O assinalavel esforgo
feito no dominio da tradugdo juridica, pouco mais cobre do que a
producdo legislativa. E, mesmo assim, so a mais recente.

Porém, qualquer jurista sabe que o fundamental do direito,
nos sistemas juridicos europeus-continentais, é constituido, nio
pelas leis, mas pela doutrina, ou seja, pelo conjunto de conceitos €
proposiges produzido por juristas com autoridade cientifica,
expostos expressamente nos manuais € nos tratados, mas apenas
implicitos nos textos legislativos. Por isso ¢ que o conhecimento
articulado de uma ordem juridica sé € possivel se se colocarem a
disposi¢do do publico, especializado e mesmo leigo, textos que, de
forma sistematica ¢ adequadamente acessivel, fornegam ao leitor os
conceitos basicos que constituem a “gramatica” das leis € que, ao
mesmo tempo, informem sobre as tendéncias da sua aplicagio e
déem conta das criticas de que, no plano da politica do direito, elas
possam ser objecto.

Combinam-se, nesta vastissima tarefa, acgdes que sdo
proprias do ensino juridico universitrio com outras que fogem ao
seu alcance tradicional.

A Faculdade de Direito da Universidade de Macau tem
procurado cumprir as tarefas universitirias. Assegurando um curso
de direito de bom nivel pedagogico, razoavelmente atento a realidade
de Macau, ¢ que ndo perde de vista as dimensdes doutrinais e
tedricas exigidas pelo ensino universitario € que garantam aos seus



docentes ¢ licenciados a participagdo nos debates em curso na
comunidade cientifica internacional. A sua principal limitagido tem
sido o ndo ter podido, até agora, fornecer um curso em lingua
chinesa. Comegando a dispor de juristas bilingues, nela formados,
com uma boa preparagdo na componente portuguesa do direito
macaense, ¢ urgente que lhe sejam criadas as condigdes para poder
prestar mais este servigo. Por muito que isso pese, tanto aos que,
nostalgica e antidemocraticamente, quereriam conservar, como num
museu, um direito linguisticamente puro para o uso de 2% da
comunidade macaense, como aqueles que, de forma cientificamente
pouco responsavel e de duvidosa conformidade com o espirito da Lei
Basica, supdem poder ignorar-se a dimensdo portuguesa e euro-
continental que constitui o suporte doutrinal mais forte da ordem
juridica de Macau.

As restantes tarefas de divulgagdo do direito de Macau
cabem, indistintamente, a todas as entidades responsaveis pelo
futuro do territorio ou interessadas no seu desenvolvimento
harménico e auténomo.

Foi isto que a Fundagido Macau em boa hora compreendeu,
ao patrocinar uma série de publicagdes, em chinés, sobre o direito de
Macau. Nio se ignoram as dificuldades do empreendimento. Teve
que se constituir uma equipa especializada, com formagic juridica,
conhecimentos bastantes de lingua portuguesa e familiarizagio com
as realidades juridicas de Macau. Tiveram, seguramente, que ser
resolvidos complicados problemas de tradugdo, embora o campo ja
esteja a ser desbravado pela meritéria acgdo do Gabinete para a



Tradugdo Juridica. Teve que se encontrar um justo equilibrio entre
sistemas de sistematizagdo e modelos de exposicdo baseados em
tradigdes juridicas muito diferentes. E, finalmente, teve que se
apurar a sensibilidade - ¢ também a humildade - intelectuais e
culturais para se entender ¢ valorizar adequadamente “o outro”, ja
que as diferencas entre o direito portugués e chinés nio sio meros
problemas de regulamentagdo técnica, mas também o eco de
distincias culturais muito marcadas, dessas que tanto enriquecem a
Humanidade.

Ndo vai ser, seguramente, nestes primeiros livros, que todas
estas questdes encontrario uma resposta definitiva € plenamente
satisfatoria. Mas tdo grande como o mérito de concluir uma tarefa
ardua ¢ o de ter ousado inicid-la. E esse mérito cabe, por igual, aos
promotores da iniciativa, dos quais destaco o Dr. Wu Zhiliang que
imaginou e coordenou o projecto, como aos autores que rubricardo
as obras a publicar.

Lisboa, Agosto de 1995.

Antdnio Manuel Hespanha
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